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.درَک یم یگدنزِ  شَگرزُبُردَام  اب  یگنیت 
•••

Tingi vivait avec sa grand-mère.
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نَُک ارمُ .د بَقِ اگ ت اَ اهو ام ز بُردَ رزُ اد هکِ اب گ ش اع ت دَ ا ت و
•••

Il gardait les vaches avec elle.
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.دندَمَآ اهزابرسَ  زور  کیِ 
•••

Un jour, des soldats arrivèrent.
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بُ ندَر دَوخ .د اش اگ ار اب ن نآ اهو اه
•••

Ils emmenèrent les vaches.
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نتَفرَ نِاخ .د ب ه آ ه ار لیخِ م نآ ی اه
•••

Ils revinrent chez eux sans faire le moindre
bruit.
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.دندَشُ ناهنپِ  دندَرَک وَ  رارفَ  شَگرزُبُردَاموَ  یگنیت 
•••

Tingi et sa grand-mère se sauvèrent et se
cachèrent.
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.دندَمَآ نوریب  شَگرزُبُ  ردَاموَ  یگنیت  دشُ ، مارآ  زیچ  همهَ  هکِ  یتقوَ 
•••

Quand il n’y eut plus de danger, Tingi et sa
grand-mère se relevèrent.
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ندَشُ مَ .د فخ شَ ی ب ات ب تِو یِردَ ه نآ ک اه
•••

Ils restèrent cachés dans des buissons
jusqu’au soir.
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ا لوَ و اذُگ ی ش نیت ت گ ور ی رُدُ یِ س اپ ار ت یَ ابرسَ ش ز اَ اه یِ ز ک ی
نام اس .د کِ ت

•••

Un des soldats marcha sur Tingi, mais celui-ci
ne réagit pas.
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.دنتَشَگرب هرابود  اهزابرسَ 
•••

Puis les soldats revinrent.
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.درَک میِاق  اه  گربَ  ریز  ار  یگنیت  گرزُبُردَام 
•••

La grand-mère de Tingi recouvrit alors leurs
corps de feuilles.
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